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DCP-115C
DCP-117C
DCP-120C
DCP-315CN

Pour utiliser I'appareil, vous devez configurer le matériel et installer le logiciel.
Lisez attentivement ce ‘Guide d'installation rapide’ pour connaitre la procédure de configuration et
d'installation.

Etape 1

Installation de I'appareil

Etape 2

Installation des pilotes et logiciels

L’installation est terminée !

Conservez ce ‘Guide d'installation rapide’, le guide de I'utilisateur et les CD-ROM fournis dans un
endroit pratique, afin de pouvoir les consulter facilement et rapidement a tout moment.

C¢€



. Utiliser I'appareil en toute sécurité

A

Avertissement

Attention

Guide de l'utilisateur, Guide d'utilisation
du logiciel ou Guide utilisateur - Réseau

Les avertissements ont pour but de
vous indiquer ce qu'il faut faire pour
éviter de vous blesser.

Les avertissements "Attention"
signalent les procédures a suivre ou a
éviter pour ne pas endommager
I'appareil ou d'autres objets.

Renvoie au Guide de I'utilisateur, au
Guide d'utilisation du logiciel ou au
Guide utilisateur - Réseau présent surle
CD-ROM fourni.

N
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7

Remarque

Les icdnes de configuration
inappropriée vous signalent les
périphériques ou les opérations qui ne
sont pas compatibles avec I'appareil.

Les remarques vous indiquent comment
réagir face a une situation qui se
présente ou vous donnent des conseils
sur la fagon dont I'opération en cours se
déroule avec d'autres fonctions.
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Pour commencer

. Contenu de I’emballage

Le contenu de 'emballage peut différer d'un pays a l'autre.
Conservez tous les matériaux d'emballage et le carton pour le cas ou vous devriez transporter I'appareil.

Pour Windows® Guide de I'utilisateur Cordon d'alimentation
Pour Macintosh®

Capot du panneau de
commande

Noir (LC900 BK) Magenta (LC900M) Jaune ( Cyan (LC900C)
Cartouches d'encre

Si vous branchez I'appareil via la prise USB :

B Le cable d'interface n'est pas un accessoire standard. Veuillez acheter le cable d'interface USB 2.0 approprié.

B Veillez a ne pas utiliser de cable USB 2.0 de plus de 2 métres de long.

B Votre DCP est doté d'une interface USB. Cette interface est compatible avec la norme USB 2.0 Hi-Speed
(Haute vitesse) ; toutefois, le taux maximum de transfert de données sera de 12 Mbits/s. Le DCP peut aussi
étre raccordé a un ordinateur intégrant une interface USB 1.1.

B NE raccordez PAS le cable d'interface a ce stade.

Le cable d'interface est branché pendant le processus d'installation du logiciel.



Pour commencer

. Panneau de commande

(Pour DCP-115C, DCP-117C, DCP-120C et DCP-315CN)
12 1 10 9 8 7 6

-..; Arrét/ : Marche Marche
............. S| ~ 5 s g

A d/ O o o o0 o : - &7 > 0
orand/ Qualité  Nb.copies : | : @ : ;
(@D} C D Q C-)nfirmeO B\ \Y¥ = :
. . ; o o ¢ 0

o0 e 00000000000 000000 DO

1 2 3 4 5
1 Touches de copie 7 Touche de gestion de I'encre
2 Touche de réglage 8 Touche de numérisation
3 Touches de navigation 9 Touche de capture de photos
4 Touche d'arrét/sortie 10 Touche de menu
5 Touches de démarrage 11 Affichage a cristaux liquides (LCD)
6 Touche de marche/arrét 12 Voyant d'avertissement a LED

Pour plus de détails sur le panneau de commande, consultez la section "Vue d'ensemble du panneau de
commande" du chapitre 1 du guide de I'utilisateur.

B Les illustrations de ce guide d'installation rapide correspondent au DCP-120C.
B Les copies d’écran Windows® de ce guide d'installation rapide correspondent a Windows® XP.
B Les copies d’écran Mac 0S® de ce guide d'installation rapide correspondent a Mac 0s® X 10.3.



Installation de I'appareil

n Dépose des protections Chargement du papier

1 Retirez la bande de protection et |a feuille de , . ]
protection de la vitre du scanner. Vous pouvez charger jusqu'a 100 feuilles de
papier de 80 g/m? .
Pour plus de détails, consultez la section "A
propos du papier" du chapitre 1 du guide de

© Mauvaise configuration

NE raccordez PAS le cable USB. Le cable USB l'utilisateur.
est branché pendant le processus
d'installation du logiciel. 1 Sortez complétement le bac a papier de

I'appareil et enlevez le bac de sortie papier.

Fixation du capot du
panneau de commande

1 Fixez le capot du panneau de commande sur
I'appareil.

2 Appuyez sur le guide-papier (1) et faites-le
glisser pour I'adapter a la largeur du papier.

3 Retirez le support papier (1) et dépliez le volet
du support papier (2).

Remarque

Utilisez le volet du support papier pour le papier
Letter, Legal et A4.



4 Déployez en éventail la pile de papier pour
éviter les bourrages et les mauvaises
alimentations.

5 Placez délicatement le papier dans le bac a
papier, la face imprimée vers le bas et le bord
supérieur en premier.

Vérifiez que le papier est bien plat dans le bac
et ne dépasse pas le repére de papier
maximum (1).

ﬁ/ Remarque

» Vérifiez que les guides-papier latéraux touchent
les bords du papier.

* Prenez soin de ne pas pousser le papier trop loin ;
il peut se soulever a l'arriére du bac et entrainer
des problémes d'alimentation du papier.

6 Remettez le bac de sortie papier et repoussez
fermement le bac a papier dans I'appareil.

Installation de I'appareil

n Installation du cordon
d'alimentation

1 Raccordez le cordon d'alimentation.

© Mauvaise configuration
NE raccordez PAS encore le cable USB.

L'appareil doit étre équipé d'une prise raccordée a
la terre.

Remarque

Le voyant d'avertissement & LED du panneau de
commande reste allumé jusqu'a ce que les
cartouches d'encre soient installées.

B Sélection de la langue

1 Aprés le raccordement du cordon
d'alimentation, I'écran LCD affiche les
indications suivantes :

2 Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir votre
langue, puis appuyez sur Confirme.




3 Si votre langue a été sélectionnée, appuyez 4
sur A (Oui).

Si vous n'avez pas paramétré la langue
appropriée, vous pouvez modifier la langue
apres réglage de la date et de I'heure (pour
plus de détails, consultez la section "Pour
changer la langue de I'écran LCD" du
chapitre 5 du guide de I'utilisateur).

Installation des cartouches
d'encre

5 Enlevez avec précaution le capuchon de

H rotection jaune (1).
P faune (1)

En cas de projection d'encre dans les yeux, lavez-
les immédiatement avec de I'eau et, en cas
d'irritation, consultez un médecin.

1 Vérifiez que l'appareil est sous tension.
L'écran LCD affiche :

’ =

2 Soulevez le capot du scanner (1) a partir du - - -
coté droit de I'appareil et bloquez-le en position ® Mauvaise configuration
ouverte. NE touchez PAS la zone indiquée sur

I'illustration ci-dessous.

Remarque

Si le capuchon de protection jaune s'enléve
lorsque vous ouvrez I'emballage, la cartouche ne
sera pas endommagée.

3

Conservez la cartouche d'encre en position
verticale lorsque vous l'introduisez son
emplacement.

Remarque

Ne jetez pas les protections. Vous en aurez besoin
pour transporter l'appareil.



Appuyez fermement sur la cartouche d'encre
jusqu'a ce que le crochet s'enclenche. Vérifiez
que la couleur de I'emplacement (1)
correspond a la couleur de la cartouche (2),
comme indiqué sur le schéma ci-dessous.

Soulevez le capot du scanner pour le
déverrouiller. Abaissez délicatement le support
de capot du scanner et refermez le capot du
scanner.

Remarque

Si Installer XXxX estindiqué surl'écran LCD
apres l'installation des cartouches d'encre, vérifiez
que ces dernieres sont correctement installées.

L'appareil nettoie le circuit d'encre pour une
premiére utilisation. Ce processus ne se
produit qu'une fois, lors de la premiére
installation des cartouches d'encre. Le
processus de nettoyage dure
approximativement quatre minutes.

L'écran LCD affiche :

Installation de I'appareil

0 Attention

NE retirez PAS les cartouches d'encre si elles
n'ont pas besoin d'étre remplacées. Sivous les
enlevez, la quantité d'encre peut diminuer et
I'appareil ne connaitra pas la quantité d'encre
restant dans la cartouche.

NE secouez PAS les cartouches d'encre. En
cas de taches d'encre sur la peau ou les
vétements, lavez immédiatement au savon ou
au détergent.

N'insérez PAS et NE retirez PAS trop
fréquemment les cartouches. Dans le cas
contraire, il pourrait y avoir des fuites d'encre
de la cartouche.

Si vous mélangez les couleurs, en installant
une cartouche d'encre au mauvais
emplacement, nettoyez la téte d'impression a
plusieurs reprises aprés avoir remédié a
I'installation de la cartouche (consultez la
section "Nettoyage de la téte d'impression” du
chapitre 11 du guide de I'utilisateur).

Une fois que vous avez ouvert une cartouche
d’'encre, installez-la dans I'appareil et utilisez-
la pendant les six mois suivant I'installation.
Utilisez toute cartouche d'encre non ouverte
avant la date d'expiration qui figure sur
I'emballage de la cartouche.

NE démontez PAS ou NE modifiez PAS la
cartouche d'encre car I'encre risque de
s'échapper de la cartouche.

Les appareils multifonctions de Brother sont
congus pour fonctionner avec une encre dont
les spécifications sont particuliéres. En outre,
ils offrent un niveau optimal de performance
lorsqu'ils sont utilisés avec des cartouches
d'encre de marque Brother authentiques.
Brother ne peut garantir ces performances
optimales si de I'encre ou des cartouches
d'encre de spécifications différentes sont
utilisées. Par conséquent, Brother déconseille
I'utilisation de cartouches autres que les
cartouches de marque Brother authentiques
avec cet appareil, ainsi que le remplissage de
cartouches vides avec de I'encre provenant
d'autres sources. Si la téte d'impression ou
d'autres piéces de cet appareil sont
endommagées par suite de I'utilisation de
produits incompatibles avec celui-ci, les
réparations nécessaires risquent de ne pas
étre couvertes par la garantie.



Installation de I'appareil

1

Controle de la qualité de
I'impression

A la fin du cycle de nettoyage, I'écran LCD
indique :

| |

Vérifiez que le papier est chargé dans le bac a
papier.

Appuyez sur Marche Couleur.

L'appareil commence a imprimer la Page de
contréle de la qualité de I'impression
(uniquement pendant l'installation de la
cartouche d'encre initiale).

Vérifiez la qualité des quatre blocs couleur sur
la page.
(noir/cyan/jaune/magenta)

Controle de la qualité de limpress

© Mauvaise configuration

Evitez de toucher la surface imprimée du
papierimmédiatement aprés l'impression cariil
se peut que la surface ne soit pas tout a fait
séche et salisse vos doigts.

4

L'écran LCD affiche :

5

Exécutez I'une des actions suivantes :

B Si toutes les lignes sont claires et visibles,
appuyez sur A (Oui) pour terminer le
contrble qualité.

B Sivous remarquez qu'il manque des petites
lignes, appuyez sur ¥ (Non) et passez a
I'étape 6.

OK Mauvais

L'écran LCD vous demande si la qualité
d'impression est satisfaisante pour le noir et la
couleur. Appuyez sur A (Oui) ou ¥ (Non).

I |
!

Aprés avoir appuyé sur A (Oui) ou ¥ (Non)
pour le noir et la couleur, I'écran LCD indique :

Appuyez sur A (Oui), l'appareil commence le
nettoyage des couleurs.

!
| A 0ui Vo

Une fois le nettoyage terminé, appuyez sur
Marche Couleur. L'appareil imprime a
nouveau la page de contréle de la qualité de
I'impression et retourne a I'étape 3.
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Configuration de la date et (4 Remarque
de I'heure Vous pouvez augmenter ou réduire rapidement le

chiffre en continuant d'appuyer sur 4 ou sur V.

La configuration de la date et de I'heure permet de
nettoyer réguliérement la téte d'impression et de
maintenir la qualité de l'impression optimale de %%

I'appareil. Elle permet également a I'appareil de Remarque
nommer des fichiers créés lors de I'utilisation de la
fonction Numérisation vers une carte mémoire.

9 Appuyez sur Arrét/Sortie.

Si vous souhaitez recommencer, appuyez sur
Arrét/Sortie pour revenir a I'étape 1.

1 Appuyez sur Menu.
Pour confirmer la date et I'heure actuelle,

2 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner imprimez le rapport des parametres utilisateur
0.Param.syst., puis appuyez sur (consultez la section "Impression des rapports”
Confirme. de I'Annexe A du guide de l'utilisateur).

3 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner i .
1.Date/Heure, puis appuyez sur Confirme. Maintenant, allez a
Accédez au logiciel ‘MFL-Pro Suite’ (CD-ROM

fourni) a la page suivante pour installer les
pilotes.

4 Appuyez a plusieurs reprises sur A pour entrer
les deux derniers chiffres de I'année, puis
appuyez sur Confirme.

(par exemple, tapez 0 5 pour 2005).

5 Appuyez a plusieurs reprises sur A pour entrer
les deux chiffres du mois, puis appuyez sur
Confirme.

(par exemple, tapez 0 3 pour mars).

6 Appuyez a plusieurs reprises sur A pour entrer
les deux chiffres du jour, puis appuyez sur
Confirme.

(par exemple, tapez 0 1 pour le premier jour du
mois).

7 Appuyez a plusieurs reprises sur A pour entrer
les deux chiffres de I'heure au format 24
heures, puis appuyez sur Confirme.

(par exemple, tapez 1 5 pour 15 heures).

8 Appuyez a plusieurs reprises sur A pour entrer
les deux chiffres des minutes, puis appuyez sur
Confirme.

(par exemple, tapez 1 5, 2 5 pour 15h25).
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. ‘MFL-Pro Suite’ (CD-ROM fourni)

Windows®

) Macromedia Flash Player 6

Menu principal

Menu principal

% Installez le logiciel MFL-Pro Suite

Vous pouvez installer le logiciel MFL-Pro Suite et les
pilotes multifonctions.

% Installez les applications en option

Vous pouvez installer des utilitaires supplémentaires
du logiciel MFL-Pro Suite.

L -
Documentation

Vous pouvez accéder au guide de I'utilisateur et aux
autres documents au format PDF (lecteur compris).
Le guide de I'utilisateur sur le CD-ROM comprend les
guides d'utilisation du logiciel et utilisateur - Réseau
pour les fonctions disponibles lors du raccordement a
un ordinateur (par exemple, Impression et
Numeérisation).

, Enregistrement en ligne

Vous serez dirigé vers la page Web d'enregistrement
des produits Brother pour un enregistrement rapide
de votre appareil.

J Soutien Brother

Vous pouvez accéder au site "Brother Solutions

Center" (Centre de Solutions Brother) qui fournit des
informations sur les produits Brother, y compris une
réponse aux questions fréiquemment posées (FAQ),
des guides de I'utilisateur, des mises a jour de pilotes
et des conseils pour utiliser au mieux votre appareil.

El Réparez MFL-Pro Suite (USB seulement)

Si une erreur s'est produite lors de l'installation du
logiciel MFL-Pro Suite, utilisez cette sélection pour
réparer et réinstaller automatiquement MFL-Pro
Suite.

Remarque

MFL-Pro Suite comprend le pilote d'imprimante, le
pilote de scanner, ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,

ScanSoft® OmniPage® et les polices True Type®.

PaperPon‘® 9.0SE est une application de gestion
de documents qui permet d'afficher les documents
numérisés. ScanSoft® OmniPage®, intégré dans
PaperPort® 9.0SE, est une application OCR qui
convertit une image en texte et qui I'insére dans
votre logiciel de traitement de texte par défaut.

Macintosh®

8ene £ MFL Pro Suite =

o. |

Start Here OSX

Start Here 05 9.1-9.2

i [

Readme.html| Documentation

@ @
e Pz

Brother Solutions Center  On-Line Registration

NEIC

[= ) T

\> Start Here 0S 9.1-9.2

Vous pouvez installer le pilote d'imprimante, le pilote
de scanner et Presto!® PageManager® pour Mac
0s®9.1-9.2.

@ Start Here OSX

Vous pouvez installer le logiciel MFL-Pro Suite qui
comprend le pilote d'imprimante, le pilote de scanner

et Brother ControlCenter2 pour Mac 0s®10.2.4 ou
version supérieure. Vous pouvez également installer

Presto!® PageManager® pour ajouter a Brother
ControCenter2 la capacité d'OCR et numériser,
partager et organiser ainsi facilement vos photos et
vos documents.

[ Readme.html

Vous pouvez obtenir des informations importantes
ainsi que des conseils pour le dépannage.

E # Documentation

Vous pouvez accéder au guide de I'utilisateur et aux
autres documents au format PDF. Le guide de
I'utilisateur sur le CD-ROM comprend les guides
d'utilisation du logiciel et utilisateur - Réseau pour les
fonctions disponibles lors du raccordement a un
ordinateur (par exemple, Impression et
Numeérisation).

f'g; Brother Solutions Center

Vous pouvez accéder au site "Brother Solutions
Center" (Centre de Solutions Brother) qui fournit des
informations sur les produits Brother, y compris une
réponse aux questions fréquemment posées (FAQ),
des guides de I'utilisateur, des mises a jour de pilotes
et des conseils pour utiliser au mieux votre appareil.
@ On-Line Registration
Vous serez dirigé vers la page Web d'enregistrement
des produits Brother pour un enregistrement rapide
de votre appareil.



Installation des pilotes et logiciels

Suivez les instructions de cette page pour votre systéme d’exploitation et votre cable d’interface.
Pour obtenir les pilotes et documents les plus récents ou trouver la meilleure solution a un probléme ou a une question, accédez
directement au Brother Solutions Center depuis le pilote, ou connectez-vous au site http://solutions.brother.com

Windows®

Si vous utilisez une interface USB
(Windows® 98/98SE/Me/2000 Professionnel/XP)

W™

Si vous utilisez une interface réseau (DCP-315CN uniquement)
(sous Windows® 98/98SE/Me/2000 Professionnel/XP)

R

Macintosh®

Si vous utilisez une interface USB
B Sous Mac 0S® X 10.2.4 ou plus récent

% B SOUS MAC OS® 0.1 8 9.2, . eeieeeeeeeeeeeeeeeeesessesuesasasseseaasanses et st s annen et aeaeses et se e e aen et et e et e

Si vous utilisez une interface réseau (DCP-315CN uniquement)
B Sous Mac 0S® X 10.2.4 ou plus récent.

% B SOUS MAC OS® 9.1 8 9.2, . oeioeeeeeeeeeeeeeeeesseetetasssesesasanaes et et s anmemematae e s et et s e aea et ettt

Windows® XP Professional x64 Edition :

Pour plus d'informations sur les téléchargements de pilote
d'installation, visitez le site Web Brother Solutions Center

(http://solutions.brother.com).

11
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Installation des pilotes et logiciels

Windows®

Si vous utilisez une interface USB
(Windows® 98/98SE/Me/2000 Professionnel/XP)

4 Le menu principal du CD-ROM s'affiche. Cliquez
sur Installez le logiciel MFL-Pro Suite.

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions

de I'étape 1 Installation de I'appareil a la page

¥ Macromedia Flash Player 6

4-9.
Remarque
» Veuillez fermer toutes les applications ouvertes
avant l'installation de MFL-Pro Suite.

J Soutien Brother

» Assurez-vous qu'aucune carte mémoire n'est
insérée dans le lecteur correspondant de
l'appareil.

/4
1 Débranchez I'appareil de la prise de courant et I.?emarquAe e N
de votre ordinateur, si vous avez déja relié ce * Sicette fenétre ne s'affiche pas, utilisez

dernier a un cable d'interface. I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire racine
du CD-ROM Brother.

- Sous Windows® 2000 Professionnel :
Pour avoir acces aux fonctions de PhotoCapture
Center™ a partir de votre ordinateur, vous devrez
peut-étre commencer par effectuer une mise a

jour de Windows® 2000.
La mise & jour de Windows® 2000 est comprise

2 Mettez votre ordinateur sous tension avec les programmes d'installation de MFL-Pro
(sous Windows® 2000 Professionnel/XP, vous Suite. S )
devez vous connecter avec des droits Pour effectuer la mise a jour, procédez comme
d'administrateur). suit : ' ) § _
1 Cliquez sur OK pour démarrer I'installation des
3 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur versions Windows®.
correspondant. Sil'écran des noms de modéle 2 Lorsque vous y étes invité, cliquez sur OK pour
s'affiche, sélectionnez votre appareil. Sil'écran redémarrer votre ordinateur.
des langues s'affiche, sélectionnez votre .
langue. ) Cr e e s s 3 30

5i demande, Clcker sur OK po

pléter linstalation,
Note: Le PC est succeptible de rede i redémarRation continuera automatiquement:
\

3 Apres le redémarrage de l'ordinateur,
l'installation de MFL-Pro Suite se poursuit
automatiquement.

Si l'installation ne se poursuit pas

automatiquement, ouvrez de nouveau le menu en

éjectant, puis en réinsérant le CD-ROM ou en

double-cliquant sur le programme setup.exe a

partir du répertoire racine. Poursuivez a partir de

I'étape 4 pour installer MFL-Pro Suite.




Installation des pilotes et logiciels

Windows®

5 Apres avoir lu et accepté le contrat de licence 9 Quand cet écran s'affiche, passez a I'étape
ScanSoft® PaperPort™ 9.0SE, cliquez sur Oui. suivante.

PaperPort Brother, MFL-Pro Suite Installation

Contrat de licence

Appuyez

SeanSaft ~

lccord de fcence pou logiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
ACCORD SONT CEDES 50US LICENCE, NON VENDUS ET PEUVENT ETRE

UTILISES UNIGUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD

DE LICENCE. VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER, DINSTALLER, DE COPIER OU DUTILISER CE LOGICIEL DE
OUELOUE MANIERE QUE CE SOIT.VOUS ENGAGE ARESPECTER LES TERMES

Acceptez-vous tous Ies temes i conirat de lisenoe cidessus ? i vous sélectionnez Non,
Tinstalaton s'aneters. Pour installer "PaperPon”, vous deyvez accepter ca contrat
Annuier

()

1 0 Soulevez le capot du scanner pour l'ouvrir.
6 L'installation de PaperPort® 9.0SE démarre

automatiquement et est suivie de l'installation 11 Insérez le cable USB dans la prise USB
du MFL-Pro Suite.
repérée par le symbole [=&]. Vous trouverez la
7 Lorsque la fenétre Contrat de licence Brother prise USB au-dessus et a gauche des
du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche, cliquez sur emplacements des cartouches d'encre comme

Oui si vous acceptez le contrat de licence du indiqué ci-dessous.
logiciel.

Brother MFL-Pro Suite Installation X
Contrat de licence

Lise2 attenivement e conirat de lcence suivart. S

Appuyez surla touche Page sulv. pour vai e este du contrat,

Conirat de licence pour [utiisatewr fin
ATTENTIVEMENT - Ce cortrat de e
légal passé entre Brother Indust
logiciel Brother. st qui sers insta

de fioence duterme 'L
v
Acoeptez-vous 10us s termes du conlrat de licence chdsssus ? i vous selectionnez on.
Trtallfion sarrétera. Pour installer Brcther MFL-Pro Suite vous devez accepler y

)=

8 Sélectionnez Standard (DCP-115C, DCP- 1 2 Guidez soigneusement le cable USB dans la

117C et DCP-120C) ou Branchement locale rainure comme indiqué ci-dessous, en suivant
(DCP-315CN), puis cliquez sur Suivant celle-ci autour et vers l'arriére de l'appareil.
L'installation continue.

Brother MFL-Pro Suite Installation X

a
Choisissez le type dintallation qui vous convient le misw:
Cliguez surle type dinstallation désie.

@ Standard Le programme sera installé avec s options les pls communes.
Fiecommands pour = plapart des Lilisateurs,

Type dinstallation

Vous pauvez choisi les oplions que vous sauhatez instal.
Fiecommande pour les utisateus avarces

© Mauvaise configuration

a * Ne raccordez PAS l'appareil a un port USB de
votre clavier ou d'un concentrateur USB non
alimenté. Brother vous conseille de brancher
o n ] I'appareil directement sur votre ordinateur.
¢ Vérifiez que le cable ne bloque pas la
fermeture du capot. Dans le cas contraire, une
erreur pourrait survenir.

Brother MFL-Pro Suite Installation ®

Type de branchement

Chisissez le type de corfiquration convenant le mieus
Cliquez sut e tpe de corliguration nécessaite.

[o]

O Branchament o iesea

e (v

1 3 Soulevez le capot du scanner pour le
déverrouiller. Abaissez délicatement le support
de capot du scanner et refermez le capot du
scanner.

13



Installation des pilotes et logiciels

Windows®

1 4 Mettez 'appareil sous tension en branchant le Remarque

cordon d'alimentation.
Aprés le redémarrage de l'ordinateur, le

programme de diagnostic d'installation s'exécute
automatiquement. En cas d'échec de l'installation,
la fenétre de résultats de l'installation s'affiche. Si
le programme de diagnostic indique une
défaillance, veuillez suivre les instructions
affichées sur I'écran ou consulter I'aide en ligne et
les FAQ dans Démarrer/Tous les programmes/
Brother/MFL-Pro Suite DCP-XXXX.

(@)
2
o
o]
==
=

Il faudra quelques secondes pour que les

écrans d'installation s'affichent. @ Le logiciel MFLPro (comprenant le pilote
L'installation des pilotes Brother démarre d'imprimante et le pilote du scanner) a été
automatiquement. Les écrans d'installation installé. L'installation est maintenant
s'affichent les uns aprés autres. Veuillez terminée.

attendre quelques secondes pour que tous

les écrans s'affichent.

© Mauvaise configuration

N'essayez PAS d'annuler I'un des écrans
pendant cette installation.

1 5 Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne
apparait, effectuez votre sélection et suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Enegistrement en ligne

Chaisissez 'erirepise aves qui vous volez vaus faite erregistrer et cliquez sur le bauton
i our enegis niegish

I S oft Papel
entegistrer, ciquez sur

Entegistrement de Brother

Envegistiement ds ScanSoft

]
il % |

1 6 Cliquez sur Terminer pour redémarrer
l'ordinateur
(aprés le redémarrage de l'ordinateur, sous
Windows® 2000 Professionnel/XP, vous devez
vous connecter avec des droits
d'administrateur).

Brother MFL-Pro Suite Installation

Llinstallation du programme Brother MFLPro Suite
est teminée |

LinstaliSheld izard a inctalié Brother MFLPro Suite avec:

succés. Avant de pouvoi uliserle progiamme, vous devee
redémaer votre ordinateu.

[@ Oui. e veus redémarer mon ordinateur maintenant ]

(O Non, ie redémanerai mon ordinateLr plus tard.

Teminer

14
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Si vous utilisez une interface réseau (DCP-315CN uniquement)

(sous Windows® 98/98SE/Me/2000 Professionnel/XP)

Important

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions
de I'étape 1 Installation de I'appareil a 1a page
4-9.

1 Débranchez I'appareil de la prise de courant.

2 Soulevez le capot du scanner pour l'ouvrir.

3 Branchez le cable réseau dans la prise réseau

repérée par le symbole [g]. Vous trouverez la
prise réseau au-dessus et a gauche des
emplacements des cartouches d'encre comme
indiqué ci-dessous.

4 Guidez soigneusement le cable réseau dans la
rainure comme indiqué ci-dessous, en suivant
celle-ci autour et vers l'arriére de l'appareil.
Connectez ensuite le cable au réseau.

© Mauvaise configuration

Vérifiez que le cable ne bloque pas la
fermeture du capot. Dans le cas contraire, une
erreur pourrait survenir.

Remarque

Si vous utilisez un cable USB et un céble réseau,
acheminez les deux cables dans la rainure.

5 Soulevez le capot du scanner pour le
déverrouiller. Abaissez délicatement le support
de capot du scanner et refermez le capot du
scanner.

6 Mettez 'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.

7 Mettez l'ordinateur sous tension
(sous Windows® 2000 Professionnel/XP, vous
devez vous connecter avec des droits
d'administrateur).
Fermez toutes les applications ouvertes avant
l'installation de MFL-Pro Suite.

Remarque

Avant de commencer l'installation, si vous utilisez
un logiciel pare-feu personnel, désactivez-le.
Quand vous étes sir de pouvoir imprimer aprés
l'installation, vous pouvez relancer votre pare-feu
personnel.

8 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur
correspondant. Sil'écran des noms de modéle
s'affiche, sélectionnez votre appareil. Sil'écran
des langues s'affiche, sélectionnez votre

langue.

Windows
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Installation des pilotes et logiciels

9 Le menu principal du CD-ROM s'affiche.
Cliquez sur Installez le logiciel
MFL-Pro Suite.

3 Macromedia Flash Player 6

brother

ey principal

Menu principal

&S Installez les applications en option

[®) Documentation
# Enregistrement en ligne
J Soutien Brother

] Réparez WFLProsute

Remarque
» Si cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez

I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire racine
du CD-ROM Brother.

- Sous Windows® 2000 Professionnel :
Pour avoir accés aux fonctions de PhotoCapture
Center™ a partir de votre ordinateur, vous devrez
peut-étre commencer par effectuer une mise a

jour de Windows® 2000.

La mise a jour de Windows® 2000 est comprise
avec les programmes d'installation de MFL-Pro
Suite.

Pour effectuer la mise a jour, procédez comme
suit :

1 Cliquez sur OK pour démarrer I'installation des

versions Windows®.

2 Lorsque vousy étes invité, cliquez sur OK pour
redémarrer votre ordinateur.

InsT32 x|
& < dour de dulogicel MFL-Pro Suite,
5i demandé, Clicker sur OK pour compléter finstalation.
Note: Le PC est succeptible de redémarrer. STl redémarr) Piation continuers sutomatiquement

3 Apres le redémarrage de l'ordinateur,
l'installation de MFL-Pro Suite se poursuit
automatiquement.

Si l'installation ne se poursuit pas

automatiquement, ouvrez de nouveau le menu en

éjectant, puis en réinsérant le CD-ROM ou en

double-cliquant sur le programme setup.exe a

partir du répertoire racine. Poursuivez a partir de

I'étape 9 pour installer MFL-Pro Suite.

1 0 Aprés avoir lu et accepté le contrat de licence

ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, cliquez sur Oui.

Contrat de licence

Lisez attentivementle cantiat de ficence suivant.

Appye? sur s touche Page suib. pour voile feste du corlrat.

SeanSoft ~
\ccord de ficence pou logiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
ACCORD SONT CEDES 50US LICENCE, NON VENDUS ET PEUVENT ETRE

UTILISES UNIQUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD

DE LICENCE. VELILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER. DINSTALLER. DE COPIER 0U D'UTILISER C LOGICIEL DE
OUELQUE MANIERE GUE CE SOIT. VOUS ENGAGE ARESPECTER LES TERMES

o les temes du cortiat 7 4 Hen,
Tinstalston s'aneters. Pour installer "PapeiPot”, vous devez accepter os conlrat

Windows®

1 1 L'installation de PaperPort® 9.0SE démarre
automatiquement et est suivie de l'installation
du MFL-Pro Suite.

1 2 Lorsque la fenétre Contrat de licence Brother
du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche, cliquez sur
Oui si vous acceptez le contrat de licence du
logiciel.
Brother MFL-Pro Suite Installation @

Contrat de licence
Lisez atientivernent e contiat e licsnce suivant. I -

Appuyez sutfa touche Page suiv. pour vairIe feste d coriirat

Contral de icence pou It

e i
del

0’ de
i soospte
e les condions de ce C:
ce LOGICIEL =t

OGICIEL" rerve

Acoeptez vous tous les termes du conlrat de izence chdessus 7 Sivous sélectionne Non,
Tinstalletion sarétera, Pou insaler Brother MFLPia Suite, vous devez accepter w

)=

1 3 Sélectionnez Branchement de réseau, puis
cliquez sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation &

Type de branchement

Choisissez e type de configuration convenant = mieuk & vos eigences.
Ciauez sur e bpe de configuration nécessaire.

O Brancherent local
{USB ou Perallle]

@ Branchement de tbseau
[instalistion personnaiisée.

1 4 L'installation des pilotes Brother démarre
automatiquement. Les écrans d'installation
s'affichent les uns apreés les autres, veuillez
patienter.

© Mauvaise configuration

N'essayez PAS d'annuler I'un des écrans
pendant cette installation.

1 5 Si l'appareil est configuré pour votre réseau,
sélectionnez I'appareil dans la liste puis cliquez
sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Chaisissez la Machine Brother que vous souhaitez installer

ud | Adresse P

i afva\:m’

== () )

Remarque

Cette fenétre ne s'affiche pas si seul un appareil
est raccordé au réseau, dans ce cas il est
sélectionné automatiquement.



Installation des pilotes et logiciels

1 6 Si I'appareil n'est pas encore configuré pour
étre utilisé sur votre réseau, la fenétre suivante
s'affiche.

Brother MFL-Pro Suite

Trouvez les apparsils non configurés
¢ Configuration de [adresse

Cliquez sur OK.

La fenétre Configuration de I’adresse IP
s'affiche. Entrez I'adresse IP de votre réseau
en suivant les instructions qui s'affichent a
I'écran.

1 7 Une fois que I'écran d'enregistrement en ligne
Brother et ScanSoft s'affiche, effectuez votre
sélection et suivez les instructions qui
s'affichent a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Enregistrement en ligne

voLlez vous faits entegistrer st cliquez sur e bouton
erei, slectionnez Brother et pour ervegistres e
lectionnez "ScanSolt”. i vous ne voulez pas vous faite

Envegistrement de Brother

Enegistiement de ScanSolt

|
]

<Prctden o]

1 8 Cliquez sur Terminer pour redémarrer
l'ordinateur

(sous Windows® 2000 Professionnel/XP, vous
devez vous connecter avec des droits
d'administrateur).

Brother MFL-Pro Suite Installation

Linstallation du programme Brother MFL-Pro Suite
ée |

LinstaliShield Wizard a installé Brcther MFL Pro Suite aves
succés. Avant de pouvoi uliser le progiamme, vous devez
redématrer vaie idinate.

[@ Oui, e vews redémarter men ardinatewr maintenant, ]

O Mo, jere et plus tard

Photolapture Center,
e redemarter Windows

Ninsérer pas Un oatte médiatant que Yindons ia pas fri
de se charge. ’

Teminer

Sivelre Ma
enlever tout

Remarque

Apres le redémarrage de l'ordinateur, le
programme de diagnostic d'installation s'exécute
automatiquement. En cas d'échec de l'installation,
la fenétre de résultats de l'installation s'affiche. Si
le programme de diagnostic indique une
défaillance, veuillez suivre les instructions
affichées sur I'écran ou consulter I'aide en ligne et
les FAQ dans Démarrer/Tous les programmes/
Brother/MFL-Pro Suite DCP-XXXX.

@ Le logiciel MFL-Pro Suite (comprenant le
pilote d'imprimante Brother, le pilote de
numérisation en réseau et Network
PhotoCapture Center™) a été installé.
L'installation est maintenant terminée.

Windows
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Macintosh®

USB
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. Si vous utilisez une interface USB

Sous Mac 0S® X 10.2.4 ou plus récent

Important S

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions
de I'étape 1 Installation de I'appareil a la page
4-9,

Remarque

Si vous utilisez Mac OS® X 10.2.0 & 1 0.2.3,

effectuez la mise & niveau vers Mac OS® X 10.2.4
ou plus récent (pour des informations récentes

sur Mac 0S® X, visitez le site Web
http.//solutions.brother.com)

1 Débranchez I'appareil de la prise de courant,
ainsi que de votre ordinateur si vous avez déja
relié ce dernier a un cable d'interface.

0 ~

2 Mettez votre Macintosh® sous tension.

Cliquez sur MFL-Pro Suite pour l'installer.
8006 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

o auiter |
brother o —

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Z

Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran
et redémarrez votre Macintosh®.

Soulevez le capot du scanner pour 'ouvrir.

Aprés l'affichage de la fenétre DeviceSelector,
branchez le cable d'interface USB sur votre
Macintosh, puis sur l'appareil.

Brother DeviceSelector

Type de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux & vos
exigences.

o S

(" Annuler oK

3 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur Remarque

correspondant.

4 Double-cliquez sur l'icone Start Here OSX
pour installer les pilotes et le logiciel MFL-Pro
Suite. Si I'écran des langues s'affiche,
sélectionnez votre langue.

ene & MFL Pro Suite =)

Start Here 05 9.1-9.2 Start Here 0SX m

R " A

BES -
Readme.htm| Documentation

; P
Brother Solutions Center  On-Line Registration

= ] RISV

M

La fenétre DeviceSelector ne s'affiche pas si vous
avez branché un céable d'interface USB sur
I'appareil avant le redémarrage de votre

Macintosh® ou si vous écrasez une version
précédemment installée du logiciel de Brother. Si
vous rencontrez ce probleme, continuez
l'installation en ignorant I'étape 13. Vous devez
sélectionner votre appareil Brother dans la liste
déroulante Modele dans I'écran principal de
ControlCenter2 Pour plus d'informations,
consultez le guide d'utilisation du logiciel sur le
CD-ROM.


http://solutions.brother.com

Installation des pilotes et logiciels

9 Branchez le cable USB dans la prise USB

repérée par le symbole [=&]. Vous trouverez la
prise USB au-dessus et a gauche des
emplacements des cartouches d'encre comme
indiqué ci-dessous.

1 0 Guidez soigneusement le cable USB dans la
rainure comme indiqué ci-dessous, en suivant
celle-ci autour et vers l'arriére de I'appareil.

© Mauvaise configuration

* Ne raccordez PAS I'appareil a un port USB de
votre clavier ou d'un concentrateur USB non
alimenté. Brother vous conseille de brancher
I'appareil directement sur votre ordinateur.

» Vérifiez que le cable ne bloque pas la
fermeture du capot. Dans le cas contraire, une
erreur pourrait survenir.

1 1 Soulevez le capot du scanner pour le
déverrouiller. Abaissez délicatement le support

de capot du scanner et refermez le capot du
scanner.

Macintosh®

1 2 Mettez I'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.

1 3 Sélectionnez USB, puis cliquez sur OK.

Brother DeviceSelector

Type de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux 4 vos

-

1 4 Cliquez sur Aller, puis sur Applications.

" @& Finder Fichier Edition Pré étre  Aide

[eoe 3 Applications

8 m
{7
= Ordinateur @%C — :
@ Départ O %EH (8]
- @ Réseau oK (3]
B inicr S E
#« Applications DA
5 Unirtaires T®wU
Dosslers récents >
Aller au dossier... %G
Se connecter au serveur... %K

1 5 Double-cliquez sur le dossier Utilitaires.

=
Pl Tl = o (&) @
Safari Sherlock sz;[dlt
| k| o |
@ 6 |
Connexion  Internet Préférences Systéme, :
L
N — i
® L3 i
e am o
| Tsur 11 7
. o
1 6 Double-cliquez sur l'icbne
Configuration d'imprimante.
806 [ utilitaires ()
[« »J[E = m][#-] @ puron
&Y = L]
Uilitaire de disque Pragramme d'installation
A
| X E@j‘ b }
] X11 Stuffit Expander Administrateur ODBC |
_ |
@ [ |
= I
Gestionnaire Netinfo Java Utilitaire ColorSync |
|
L] “
‘
o
Echange de fichiers Assistant réglages Utilitaire de série 3! “
‘Bluetooth Bluetooth Bluetooth [}
1 sur 30 séectionné, 1139 Go disponibles 7
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Macintosh®

USB
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Remarque

Sous Mac® 0S X 10. 2.x, ouvrez l'icbne Centre
d'impression.

1 7 Cliquez sur Ajouter.

‘@00 ’um des imprimantes o

dlo & X
Ajouter i
Dans le [NBm~———r" ] Erat Type Héte

1 8 sclectionnez USB. (pour Mac OS® X 10.2.4 4
10.3)

Applelaik
_ Impresson via P I_
ion Windows |

Dpen Directory

(" Annuler )

Remarque
Pour Mac OS® X 10.2.4, passer a I'étape 19.

1 9 Sélectionnez DCP-XXXX (XXXX étant le nom
de votre modeéle), puis cliquez sur Ajouter.

0686 Liste des imprimantes [=)

use

Dans| o R Type

Modele de I' " Brohier DOPXXXXCUPS gz
l — - I

20 Cliquez sur Configuration d'imprimante, puis
sur Quitter Configuration d'imprimante.

”

" & |l [Vodifier Présentation Imprimantes  Fenétre Aide

A Propos G€ Connguration a imprimante

Préférences... ®,
Services »
Masquer Configuration d'imprimante  3¢H

Masquer les autres. HH
Tout afficher

Quitter Configuration d'imprimante #Q

MFL-Pro Suite, le pilote d'imprimante
Brother, le pilote du scanner et Brother
ControlCenter2 ont été installés.
L'installation est maintenant terminée.

@

20

2 1 Pour installer Presto!®PageManager®, cliquez
sur l'icone Presto! PageManager et suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran.

e0e Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

o auiter |
brother o —

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Remarque

Lorsque Presto!®PageManager®est installé, Ia
capacité d'OCR est ajoutée a Brother
ControlCenter2. Vous pouvez facilement
numeériser, partager et organiser vos photos et vos

documents a l'aide de Presto/® PageManager®.

@

Presto!® PageManager® a été installé et
I'installation est désormais terminée.
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Macintosh®

Sous Mac 05®9.1429.2

Important

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions
de I'étape 1 Installation de I'appareil a la page
4-9.

1 Débranchez I'appareil de la prise de courant,
ainsi que de votre ordinateur si vous avez déja
relié ce dernier a un cable d'interface.

2 Mettez votre Macintosh® sous tension.

3 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur
correspondant.

4 Double-cliquez sur l'icone Start Here OS 9.1-
9.2 pour installer les pilotes d'imprimante et de
scanner. Si I'écran des langues s'affiche,
sélectionnez votre langue.

O

in: MFL Pro Suite ——=—HIH

Start Here 05 9.1-9.2 Starﬁﬂﬁx

Feadme. htm| Documentation

-

Erather Salutions Center On-Line Reqistration

L il D7

5 Cliquez sur MFL-Pro Suite pour l'installer.

Data:CDmenu:MFC.BH3:BHL3Mac_5_0s91 Praje

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

6 Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran
et redémarrez votre Macintosh®.

7 Soulevez le capot du scanner pour l'ouvrir.

8 Branchez le cable USB dans la prise USB

repérée par le symbole [&]. Vous trouverez la
prise USB au-dessus et a gauche des
emplacements des cartouches d'encre comme
indiqué ci-dessous.

9 Guidez soigneusement le cable USB dans la
rainure comme indiqué ci-dessous, en suivant
celle-ci autour et vers l'arriére de l'appareil.
Connectez ensuite le cable au Macintosh®.

USB

(@)
=
n
o
b
£
)
©
=

© Mauvaise configuration

¢ Ne raccordez PAS I'appareil a un port USB de
votre clavier ou d'un concentrateur USB non
alimenté. Brother vous conseille de brancher
I'appareil directement sur votre ordinateur.

¢ Vérifiez que le cable ne bloque pas la
fermeture du capot. Dans le cas contraire, une
erreur pourrait survenir.

1 0 Soulevez le capot du scanner pour le
déverrouiller. Abaissez délicatement le support
de capot du scanner et refermez le capot du
scanner.

21



Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

USB
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1 1 Mettez I'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.

1 2 Dans le menu Apple®, cliquez surle Sélecteur.

\

"ichler Edition Présentation Spécial Aide
= Propos de votre ordinateur...

< Aide-mémoire

Album

[ Applications récentes >

Calculette

Clavier

[5] Documents récents 4

[, E1éments faveris

Explorateur réseal

=

[}, Tableaux de bord

1 3 Cliquez sur l'icone Brother Ink.
A droite du Sélecteur, sélectionnez I'appareil
que vous souhaitez utiliser pour imprimer.
Fermez le Sélecteur.

0= séleter————H

& || (Ermmm—

AppleShare Brother ink

Impression de fond: @ Oui ) Non

& Activi
AppleTalk : .
QDésactivé (176

T

Le pilote d'imprimante et le pilote de
scanner de Brother ont été installés.

@

Remarque
ControlCenter2 n'est pas pris en charge dans Mac

0S®9.x.

1 4 Pour installer Presto!®PageManager®, cliquez
sur l'icone Presto! PageManager et suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran.

[8] DataCOmentHF CER3 BHL3Mac_5_0s1 Prajector BE

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

Remarque

Vous pouvez facilement numériser, partager et
organiser vos photos et vos documents a l'aide de

Presto!® PageManager®.

W

Presto!® PageManager® a été installé et
I'installation est désormais terminée.



Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

. Si vous utilisez une interface réseau (DCP-315CN uniquement)

Sous Mac 0S® X 10.2.4 ou plus récent

8 Apres l'apparition de la fenétre DeviceSelector,
P branchez le cable d'interface réseau sur votre

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions Macintosh®, puis sur I'appareil.
de I'étape 1 Installation de I'appareil a la page : R———
4-9.

Type de branchement

1 Choisissez le type de configuration convenant le mieux & vos

Débranchez I'appareil de la prise de courant. S

o S

Annuler OK

Remarque

La fenétre DeviceSelector ne s'affiche pas si vous
avez branché un cable d'interface USB sur
I'appareil avant le redémarrage de votre

Macintosh® ou si vous écrasez une version
précédemment installée du logiciel de Brother. Si
3 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur vous rencontrez ce probléme, continuez
correspondant. l'installation en ignorant les étapes 13 a 16. Vous
devez sélectionner votre appareil Brother dans la

liste déroulante Modéle dans I'écran principal de

ControlCenter2 Pour plus d'informations,

2 Mettez votre Macintosh® sous tension.

4 Double-cliquez sur l'icone Start Here OSX consultez le chapitre 10 du guide d'utilisation du
pour installer les pilotes d'imprimante et de logiciel sur le CD-ROM. .
scanner. Si I'écran des langues s'affiche, < 3
< . 7
sélectionnez votre langue. R . . . @©
9 9 Branchez le cable réseau dans la prise réseau, Lo
CXaks) i+ MFL Pro Suite (=) _E ~$
repérée par le symbole [@g]. Vous trouverez la S
& prise réseau au-dessus et a gauche des =
e ”“: v e o ‘ emplacements des cartouches d'encre comme
i) [ indiqué ci-dessous.
Readme.htmi Documentation

Brother Solutions Center  On-Line Registration

[ = = ] RV

5 Cliquez sur MFL-Pro Suite pour l'installer.
00806 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

o auiter |
brother o —

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Z

Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran
et redémarrez votre Macintosh®.

7 Soulevez le capot du scanner pour l'ouvrir.
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Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

®
=
n
o
b
1=
)
©
=

Réseau
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1 0 Guidez soigneusement le cable réseau dansla
rainure comme indiqué ci-dessous, en suivant
celle-ci autour et vers l'arriére de I'appareil.
Connectez ensuite le cable au réseau.

© Mauvaise configuration

Vérifiez que le cable ne bloque pas la
fermeture du capot. Dans le cas contraire, une
erreur pourrait survenir.

Remarque

Si vous utilisez un cable USB et un céble réseau,
acheminez les deux cables dans la rainure.

1 1 Soulevez le capot du scanner pour le
déverrouiller. Abaissez délicatement le support
de capot du scanner et refermez le capot du
scanner.

1 2 Mettez 'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.

1 3 Sélectionnez réseau, puis cliquez sur OK.

r 4
Brother DeviceSelector

Type de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux 4 vos
exigences.

=,
e )

1 4 Si vous voulez utiliser la touche Scan de
I'appareil pour numériser sur le réseau, vous
devez cocher 'option Enregistrez votre
ordinateur avec les fonctions "Scan Vers"
sur la Machine. Vous devez aussi attribuer un
nom a votre Macintosh® dans le champ Nom
d'affichage. Le nom que vous entrez
s'affichera surl'écran LCD de l'appareil lorsque
vous appuierez sur la touche Scan et choisirez
une option de numérisation. Vous pouvez
entrer n'importe quel nom dont la longueur ne
dépasse pas 15 caracteres. (pour plus
d'informations sur la numérisation en réseau,
voir le chapitre 11 du guide d'utilisation du
logiciel sur le CD-ROM).

Brother D
Type de branchement | Réseau B‘ ’

— Enregistrez votre ordinateur avec les
— fonctions "Scan Vers" sur la Machine

@ Spécifiez ladresse de votre

Adresse IP

(- Spécifiez votre Machine par le
~ no

Nom du neeud

(" parcourir )

Canmier ) @09

1 5 Cliquez sur parcourir.

Brother DeviceSelector

Type de branchement | Réseau )

Specifiez Tadresse de votre — Enregistrez votre ordinateur avec les
© \fachine = fonctions *Scan Vers" sur la Machine

Adresse IP

(- Spécifiez votre Machine par le

Nom du neeud

——— Con
parcourir

code PIN

Camier ) @09

1 6 Sélectionnez le nom de votre modéle, puis
cliquez sur OK.

modéle adresse IP
Brother DCP-XXXX 10.148.150.35

nom du naeud
BRN_601333

o

4

1 7 Cliquez sur Aller, puis sur Applications.
@rerece e

" @ Finder Fichier Edition

= Ordinateur T®C

% Deépart TH
® Réseau @K
@ inicl .
> Utnitares T#wU

Dossiers récents >

Aller au dossier. .. %G
Se connecter au serveur... 3K




Installation des pilotes et logiciels

1 8 Double-cliquez sur le dossier Utilitaires.

feoo

A Applications -
) ) () (ocraron
@ & 7
w® s
Apercu CED "
| 1 5ur 28 sélectionne, 1139 Go disponibles 5 7
1 9 Double-cliquez sur l'icone
Configuration d'imprimante.
‘@00 [ utilitaires. o)
& = Y
Uilitaire de disque Programme d'installation
X -9 <
@ = x
Gestionnaire Netinfo Java Utilitaire ColorSync (
o I3 *. |
Y
Remarque
Sous Mac® 0S X 10.2.x, ouvrez I'icéne Centre
d'impression.

20 Cliquez sur Ajouter.

’ Liste des imprimantes (=)
= & X

Dans le [NomiS———re & Etat Type Héte

‘800

21 Effectuez la sélection indiquée ci-dessous.
(pour Mac OS® X 10.2.4 4 10.3)

PR AppleTalk |
066 | D via IP | =
=] Impression Windows
5 | s Onan Dirarran; | =]
 —
Dans| JEiNam =

U5
——

Générique

(_ Annuler )
il

Remarque

Pour Mac OS® X 10.2.4, passer a l'étape 22

22 Sélectionnez DCP-XXXX, puis cliquez sur
Ajouter.

Liste des

(Rendezvous B
éfaut
ns le Nom (" IS S Type

—

Modéle de I'imprimante : | Brother DCP-X<XX CUPS.gz re} ’

Remarque

XXXX désigne le nom de votre modéle.
Xxxxxx correspond aux six derniers chiffres de
I'adresse Ethernet.

Consultez le chapitre 5 du guide de
l'utilisateur en réseau sur le CD-ROM.

23 Cliquez sur Configuration d'imprimante, puis
sur Quitter Configuration d'imprimante.

”

E & T R L el [Modifier Présentation Imprimantes Fenétre  Aide

A propos ae Lonnguration a imprimante

Préférences. %,
Services »>

Masquer Configuration d'imprimante  38H
Masquer\es autres ¥#H
To afficher

Quitter Configuration d'imprimante #Q

Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante, le pilote du scanner et
ControlCenter2 ont été installés.

Pour plus d'informations sur le raccordement

de I'appareil a un réseau Macintosh®,
consultez le chapitre 5 du Guide utilisateur -
Réseau sur le CD-ROM.

24 Pour installer Presto!®PageManager®, cliquez
sur l'icone Presto! PageManager et suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran.

e0e Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

o auiter |
brother o —

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Remarque

Lorsque Presto!®PageManager®est installé, la
capacité d'OCR est ajoutée a Brother
ControlCenter2. En outre, vous pouvez facilement
numeériser, partager et organiser vos photos et vos

documents a I'aide de Presto/®PageManager®.

@

Presto!® PageManager® a été installé et
l'installation est désormais terminée.
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Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

Sous Mac 05®9.1a29.2

Important 8 Branchez le cable réseau dans la prise réseau,

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions fe_péfé§ par le symbole E Vous trouverez la
de I'étape 1 Installation de I'appareil a la page prise réseau au-dessus et a gauche des
4-9. emplacements des cartouches d'encre comme

indiqué ci-dessous.
1 Débranchez I'appareil de la prise de courant.

9 Guidez soigneusement le cable réseau dans la
2 Mettez votre Macintosh® sous tension. rainure comme indiqué ci-dessous, en suivant
3 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur celle-ci autour et- i I":arriére de’ ‘apparell
Connectez ensuite le cable au réseau.
correspondant.

4 Double-cliquez sur l'icdne Start Here OS 9.1-
9.2 pour installer les pilotes d'imprimante et de
scanner. Si I'écran des langues s'affiche,
sélectionnez votre langue.

O QMFlPrnSuiteEE
% -
»n 2 . . .
LK 9 & © Mauvaise configuration
: m art Here L1-9. Start Here 0S% Ve ~
‘s & ’ h Vérifiez que le cable ne bloque pas la
g Restme socumeation fermeture du capot. Dans le cas contraire, une
s . erreur pourrait survenir.
Erother Solutions Center On-Line Registration
[ Dz 7
Remarque

Si vous utilisez un cdble USB et un cable réseau,

li MFL-P i l'installer.
5 Cliquez sur ro Suite pour linstaller acheminez les deux cables dans la rainure.

@

DataCOmentHF CER3 BHL3Mac_5_0s1 Prajector EE

%

1 0 Soulevez le capot du scanner pour le
déverrouiller. Abaissez délicatement le support

de capot du scanner et refermez le capot du
scanner.

Prestol PageManager

1 1 Mettez I'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.

6 Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran
et redémarrez votre Macintosh®.

7 Soulevez le capot du scanner pour I'ouvrir.
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Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

1 2 Dans le menu Apple®, cliquez sur le
Sélecteur.

\

-:icmer Edition _Présentation Spécial Aide
= propos de votre ordinateur...
< Aide-mémoire

Album
(@ Applications récentes
E cal

[, Tableaux de bord

1 3 Cliquez sur l'icone Brother Ink (IP), puis
sélectionnez BRN_XXXXXX (XXXXXX
correspondant aux six derniers chiffres de
I'adresse Ethernet). Fermez le Sélecteur.

O sélecteur ]|

Brother Ink(F)

G

ctive
sactive

A
5| AppteTaik 8D

FU1-7.6.2

Pour plus d'informations sur le raccordement

de l'appareil a un réseau Macintosh®,
consultez le chapitre 5 du Guide utilisateur -
Réseau sur le CD-ROM.

@ Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante et le pilote de scanner ont
été installés.

Remarque
ControlCenter2 n'est pas pris en charge dans Mac

0S®9.x.

1 4 Pour installer Presto!®PageManager®, cliquez
sur l'icone Presto! PageManager et suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran.

= DetocomenuFCEH3EHLSac_5_0581 Projestor

brother

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

Remarque

Vous pouvez facilement numériser, partager et
organiser vos photos et vos documents a l'aide de

Presto!®PageManager®.

@ Presto!® PageManager® a été installé et
l'installation est désormais terminée.

Réseau

(@)
=
[72]
O
b
=
(&)
©
=

27



Pour les utilisateurs réseau

Cette section est destinée a un administrateur qui souhaite configurer I'appareil sur un réseau a I'aide de I'utilitaire
Bradmin Professionnel (DCP-315CN seulement)

Installation de l'utilitaire de Saisie de I'adresse IP, du

configuration BRAdmin &nalsque de scill.ls‘-rﬁs.edaudet

Professional (Windows® € la passerel'e a | alae de

- BRAdmin Professional
uniquement) ) ®
(Windows™ uniquement)

L'utilitaire BRAdmin Professional est congu pour
gérer votre réseau Brother connecté aux 1 Déma_rrez le logiciel BRAdmin Professional, et
périphériques tels que les périphériques multifonction sélectionnez TCP/IP.

réseau et/ou les imprimantes réseau dans un
environnement de réseau local.

BRAdmin Professional permet également de gérer
les périphériques d'autres fabricants dont les produits
prennent en charge le protocole SNMP (Simple
Network Management Protocol). ‘ e

Pour plus d'informations sur BRAdmin Professional, 2 Cliquez sur Périphériques, puis sur
consultez le site Web http://solutions.brother.com. Rechercher les périphériques actifs.
1 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur Le logiciel BRAdmin Professional recherche

- , T automatiquement les nouveaux périphériques.
correspondant. L'écran d'ouverture s'affiche

automatiquement. Suivez les instructions qui
s’affichent a I'écran.

2 Cliquez sur I'icone Installer les applications
en option sur I'écran de menu principal.

<
[Rechercher s périphariaues acts dans o réseau Pérphéiaues 10 Non configuré 10

Recherche de serveurs d'impression ... [2 ()

) Macromedia Flash Player 6

Plecherche dans le réssau

brother

Menu principal

Menu principal

Installez le Iogiciel MFL-Pro Stite

3

(B8]

# Enregistrement en ligne
J Soutien Brother

? @

Nomduncewd [ Jounal [ Adressedu. | T T Type denoeud [ Enplacemene [ ve. .. | Cortact
(Sooe0i7722:0082

3 Cliquez sur BRAdmin Professional et suivez
les instructions qui s'affichent a I'écran.

< >
3 Macromedia Flash Player 6 =) | Appuyez sur F1 pour obtenir de Faide. Pérphériques 10 Non configuré : 1

4 Entrez 'Adresse IP, le Masque de sous-
réseau et la Passerelle, puis cliquez sur OK.

Configurer Iadresse TCP/IP. 3]

Masqueds  [255.285.2560
Adohe® Acrobat® Reader® Peoee omas

j ) g
fdeselP [101002020 ’\

5 Les informations relatives a I'adresse sont
enregistrées sur l'appareil.

Remarque

Vous pouvez employer l'utilitaire BRAdmin
Professional pour définir un mot de passe.
(consultez le Guide utilisateur - Réseau sur le CD-
ROM).
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Consommables

. Remplacement des consommables

Lorsqu'il est temps de remplacer des cartouches d'encre, un message d’erreur s'affiche sur I'écran LCD. Pour plus
de détails sur les cartouches d'encre de votre imprimante, consultez le site http://solutions.brother.com ou
contactez votre revendeur Brother local.

Cartouche d’encre

Noir Magenta Jaune Cyan
LC900BK LC900M LC900Y LC900C
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Marques commerciales

Le logo Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link est une marque déposée de Brother International Corporation.

Windows et Microsoft sont des marques déposées de Microsoft aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

Macintosh et True Type sont des marques déposées d’Apple Computer, Inc.

PaperPort et OmniPage OCR sont des marques déposées de ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager est une marque déposée de NewSoft Technology Corporation.

Chaque société dont le titre du logiciel est mentionné dans ce manuel dispose d’'un accord de licence de logiciel spécifique
pour ses programmes prives.

Tous les autres noms de marques et de produits mentionnés dans ce manuel sont des marques commerciales ou
déposées de leurs sociétés respectives.

Rédaction et publication

Ce manuel a été rédigé et publié sous le contréle de Brother Industries Ltd., et il couvre les derniéres descriptions et
spécifications de produits.

Le contenu de ce manuel et les spécifications de ce produit peuvent étre modifiés sans préavis.

Brother se réserve le droit de modifier, sans préavis, les spécifications et les informations figurant dans ce présent manuel et
ne sera pas responsable des préjudices (y compris des préjudices indirects) résultant des informations présentées ici, entre
autres, sans pour autant s'y limiter, des erreurs typographiques et d’autres erreurs concernant le manuel.

Ce produit est congu pour une utilisation dans un environnement professionnel.

©2005 Brother Industries, Ltd. ©1998-2005 TROY Group, Inc. ©1983-2005 PACIFIC SOFTWORKS INC.
TOUS DROITS RESERVES.
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